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Art.-No. 10001595	

Werkzeuge/Tools

Achtung! Attention!

Die in diesem Dokument beschriebenen Tätigkeiten dürfen ausschließlich von Fachkräften praktiziert werden.
Als "Fachkraft" bezeichnete Personen besitzen eine geeignete technische Ausbildung und Erfahrung mit der Technik der Ein-
richtung. Fachkräfte wenden ihre Kompetenz an, um Gefahren bei Handlungsausführung für sich selbst und andere zu erkennen 
und möglichst gering zu halten. Die vom Hersteller benannten Bedingungen und geltende Normen sowie Vorschriften müssen 
bei der Ausführung von Handlungen von der Fachkraft eingehalten werden.

 
Vor der Installation oder Wartung des Geräts den Stromkreis unterbrechen. Das Gerät darf nur mit Schutzklein-
spannung betrieben werden, die mit den Safety Extra Low Voltage (SELV)-Anforderungen in den auf IEC 60950 
basierenden Sicherheitsstandards übereinstimmt. 

 
The activities described in this document may only be carried out by qualified personnel.
Persons designated as "professionals" have appropriate technical training and experience with the technology and use. Pro-
fessionals using their skills to identify and minimize risks to themselves and others when carrying out actions. The conditions 
specified by the manufacturer and applicable standards and regulations must be observed by the professional when carrying 
out actions.

 
Disconnect the electrical circuit before installing or servicing the device. 
The device may only be operated with safety extra low voltage that complies with the Safety Extra Low Voltage 
(SELV) requirements in the safety standards based on IEC 60950.

 

Stückliste/Parts list

7 mm
10 mm

+49 7163 93926-0

1x Montageplatte Sensor 
     Sensor mounting plate

1x Rückwand 
      Back panel

1x 1x

1x Dichtung oben
         Seal top

1x Dichtung unten
         Seal bottom

1x Bohrschablone 
       Drilling template 4x 2x

TX30
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1

2

Opt: 60 cm

Min: 50 cm

Max: 70 cm
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3

4

ø 7mm	 ø 7mm	

ø 10mm

ø 7mm	 ø 7mm	
7 mm

10 mm
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5 Innenansicht/Interior view

1

2

3
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7

Schrauben im Lieferumfang 
des Radarscanners/ 
Screws included with the 
radar scanner

1

2

90°120°

Sensor nicht im Lieferum-
fang des Flexhalters/ 
Sensor not included with 
the flex holder
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Information:

Alle Grafiken sind nicht maßstabsgetreu. 
Weitere Installations- und Bedienungsanweisungen sind der 
Bedienungsanleitung des Radarscanners R3S-8 zu entneh-
men.

 
All graphics are not to scale. 
Further installation and operating instructions can be found in 
the R3S-8 radar scanner operating instructions.

  


